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I. SPECIALIOJI DALIS

Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademija (toliau — LKA), atstovaujama $tabo vir§ininko
plk. Itn. Artiiro Purlio, veikian¢io pagal LKA vir§ininko 2023 m. spalio 2 d. jsakymo Nr. V-484 D¢l
generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos virsininko 2017 m. liepos 4 d. jsakymo Nr. V-513 , D¢l
jgaliojimy suteikimo* pakeitimo* 7.15. punktu suteikta jgaliojimg (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Sangaida“,
atstovaujama direktorés Aleksandros Miller (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami JSalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, Mazos vertés pirkimy pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-97 ,,Dél maZos vertés pirkimy tvarkos
apraso patvirtinimo*, sudar¢ §ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti stalo jrankius ir indus (toliau — Prekeés), atitinkancias
Sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas) pateiktas technines specifikacijas ir kitus
Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes ir
uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali kaina yra 14193,06 Eur (keturiolika tiikstan¢iy Simtas devyniasdeSimt trys eurai,
06 ct.) su PVM.

2.2. Prekiy jkainiai, pagal kuriuos Pirkéjas atsiskaito uz parduotas Prekes, pateikti Sutarties 1 priede
,»Prekiy pavadinimai, kiekiai ir kaina® (toliau — 1 priedas). Sutarties 1 priede nurodyti preliminartis prekiy
kiekiai néra laikomi maksimaliais kiekiais.

2.3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Perzitira taikoma Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
ir Sutarties specialiosios dalies 2.4 punkte nustatyta tvarka ir saglygomis.

2.4. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ vieng kartg inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskai¢iavima (keitimg) ne anksc¢iau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties
specialiosios dalies 2.4.3 punkte, virSija 10 procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.4.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius.

2.4.2. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskai¢iavimo.

2.4.3. Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

a,=a+ an kur
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a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);
a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
k — Pagal vartotojy kainy indeksa apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas




arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skaic¢iuojama pagal formule:

k Indnaujausias 100 100 k
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Indauausios — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekes ir paslaugos;

Ind,rasa — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekeés ir
paslaugos®. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo ménuo.

2.4.4. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio;

2.4.5. Jeigu pagal vartotojy kainy indeksg apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties specialiosios dalies 2.4.3 punkte, virSija 30 procenty nuo pradinio
Sutarties jkainio Sutarties pasiraSymo dieng, paslaugy jkainiai bus perskaiciuojami maksimaliu 30 procenty
poky¢iu.

2.5. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti prekiy uz visg Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytg suma.
Prekés bus perkamos atsizvelgiant j Pirkéjo poreiki.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas garantuoja prekiy pristatyma 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jas
pristatant adresu: Silo g. 5A, Vilnius, darbo dienomis — nuo 8.00 val. iki 17 val., o penktadieniais ir
priesventinémis dienomis — nuo 8.00 val. iki 15.45 val. (tikslus laikas nurodomas uzsakyme).

3.2. Pardavéjas pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus prekes tiekia pagal iS anksto suderintg grafika.
Prekiy, pateikty virSijant Pirkéjo uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas nepriima ir uz jas neapmoka.
3.3. Uzsakymai pagal Sutarties 3 priede ,,ParaiSkos forma* (toliau — 3 priedas) pateikta formg Pardavéjui
pateikiami rastu ar elektroniniu pastu (skaitmeninés kopijos) prie§ 5 (penkias) dienas, o patikslinami rastu
(faksu ar elektroniniu pastu (skaitmeninés kopijos)) - pries parg (jei $i diena yra oficiali Svenciy ar nedarbo
diena, tuomet pries jg einancig darbo dieng) iki prekiy pristatymo. Uzsakyme turi biiti nurodyta: Pirkéjas,
Pardavéjas, uzsakymo pateikimo data, uzsakymo jvykdymo data ir valanda, prekiy pavadinimas ir kiekis.
3.4. Pardavéjas neturi teisés vezti prekiy Pirkéjui vélesniu laiku (dieng ir valandg) nei nurodytu Pirkéjo
Pardavéjui pateiktame prekiy uzsakyme (paraiskoje), iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas rastu duoda sutikimag
pristatyti prekes kitu laiku (data ir/ar valanda) nei nurodytas Pirkéjo Pardavéjui pateiktame prekiy
uzsakyme (paraiskoje). Pirkéjo sutikimas neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés uz nepateikimg prekiy
Pirkéjo uzsakyme (paraiskoje) nustatytu laiku (datg ir valanda).

3.5. Uzsakymuose nurodytos prekés nurodytais kiekiais Pirkéjui turi buti pristatomos Pardavéjo saskaita
(iskaiciuota ] prekiy jkainius).

3.6. Prekés negali biiti pristatomos nedarbo (Svenciy dienos, SeStadienis ir sekmadienis) dienomis ir
nedarbo valandomis. Prekés, pristatytos nedarbo dienomis arba nedarbo valandomis nebus priimamos.
Pirk¢jo darbo laikas: nuo 8 val. iki 17 val. pirmadieniais-ketvirtadieniais ir nuo 8 val. iki 15.45 val. —
penktadieniais.

3.7. Sutartyje nurodytos prekés, nekeiciant Sutartyje nustatyty prekiy jkainiy, Pirkéjo sutikimu gali buti
pakeistos kitomis, jeigu prekés nebegaminamos ir Pardavéjas pateikia tai pagrindzian¢ius dokumentus
(pavyzdziui, gamintojo rasta / patvirtinima, kad preké nebegaminama, gamintojas nutrauké veiklg ir pan).
Pardaveéjas taip pat privalo pateikti dokumentus, pagrindziancius, jog naujos prekés atitinka pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nustatytus reikalavimus (ar) tiekéjo pasitilyme nurodytas techniniy rodikliy
reikSmes. Sutarties keitimas jforminamas rastu sudarant papildoma susitarimg prie Sutarties.

3.8. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo pateikti pagrindziancius dokumentus, kad
néra salygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus
dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos fakttiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E.




saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, moké&jimas neatlickamas.

4.4. Kiekvieng ménesj iki to ménesio 5 dienos (jei $i diena yra oficialiy Svenciy ar nedarbo diena, tuomet
kitg po jos einancig darbo dieng) Pardavéjas pateikia Pirkéjui pra¢jusio ménesio duomeny suvesting apie
Pirkéjui perduotas prekes.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka vienasaliskai Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu Pardavéjui véluojant pakeisti kokybés reikalavimy neatitinkancias prekes
daugiau kaip 48 (keturiasdeSimt astuonias) valandas nuo Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte nurodyto
termino;

5.1.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjui véluojant pristatyti prekes ilgiau kaip 48 (keturiasdeSimt
aStuonias) valandas nuo uzsakyme nurodyto prekiy pristatymo termino arba Pardavéjui pavélavus
pristatyti prekes uZzsakymuose nurodytais terminais daugiau kaip 2 kartus;

5.1.3. Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.8
punkte nurodyty dokumenty;

5.1.4. Paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 37 straipsnio 9
dalyje, 45 straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47 straipsnio 47 straipsnio 9 dalyje iSvardinty sglygy.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkte nurodytas terminas yra 30 (trisdeSimt) dieny.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybeé turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Pirkéjui prekiy priémimo metu pastebéjus prekiy jpakavimo, tinkamumo vartoti terminy ar kitus
pazeidimus (nepilnas prekiy asortimentas, neteisingai nurodyta prekés matav. vnt. kaina, zenklinimas),
surasomas aktas, kurj pasiraso Pirkéjo atstovas ir prekes pristates asmuo, informuojamas Pardavéjo
atstovas (-ai), atsakingas (-1) uz tiekiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuotg kopija, arba
akto kopija i$siunéiant faksu. Siame punkte nurodytu atveju prekés nepriimamos ir grazinamos Pardavéjui
bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjui taikomos Sutarties specialiosios dalies 9.1 punkte
numatytos sankcijos.

7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 ménesiai.
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 24 valandos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uZztikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
0,2 % uz kiekvieng uzdelsta valanda nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
- 0,2 % uz kiekvieng uzdelsta valanda.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra
7 % (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.4. Pardav¢jas skiria savo atstova, atsakingg uz Sutarties vykdymg bei koordinavima, tiekiamy prekiy
kokybe: Andrius Knasas, vadybininkas, tel. +37061119935, el. pasto adresas - kaunas(@sangaida.lt.

9.5. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Diana Mickuviené, Mitybos organizavimo
skyriaus vedéja, tel. 85 2103664, el. pasto adresas — diana.mickuviene@mil.lt

9.6. Asmuo, atsakingas uZ prekiy gavima — Zana Maskalkova, valgyklos vedéja, tel. +370 672 14428, el.
pasto adresas — zana.maskalkova@mil.lt

9.7. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Ingrida Ambrazeviciene tel. +370
70676172, el. pasto adresas — ingrida.ambrazeviciene(@mil.lt

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Prekiy pavadinimai, kiekiai ir kaina®“ 1 lapas;
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9.8.2. 2 priedas ,,Techniné¢ specifikacija“ 5 lapai ;
9.8.3. 3 priedas Paraiskos forma ,,Paraiska Nr.* (pavyzdys uzpildymui), 1 lapas.

10. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 12 ménesiy, o finansiniy jsipareigojimy
atzvilgiu iki visiSko jy jvykdymo. Galiojanti Sutartis rastiSku Saliy susitarimu gali biti pratesta du kartus
po 12 (dvylika) ménesiy, jei néra iSnaudota maksimali Sutarties kaina.

11. Pirkéjo rekvizitai
Generolo Jono Zemaitio
Lietuvos karo akademija

Silo g. 5A, LT-10322 Vilnius
Kodas 211959040

PVM kodas LT1195904716

AB SEB bankas

A.s. LT83 7044 0600 0031 2108
Tel. +370 5 2103580

Faks. +370 5 2127318

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB Sangaida

Paneriy g.20A,Vilnius LT-03209
Kodas 122762627

PVM kodas LT227626219

A/S LT58 7300 0100 9150 3186
AB Swedbank

Banko kodas 73000

PIRKEJAS TEIKEJAS

Generolo Jono Zemai&io UAB ,,Sangaida‘“
Lietuvos karo akademijos

Stabo vir§ininkas Direktoré
plk. Itn. Arttras Purlys Aleksandra Miller



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy viesojo
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), d¢l kuriy Sutarties Salys susitaré¢ Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
Jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo bei
kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turincios tas pacias savybes, pagamintos pagal tg pacig technologija, tomis
paciomis salygomis, i$ zaliavy ar medziagy gauty i8 to paties zaliavy ar medziagy gamintojo/ pardavéjo.
1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacig technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medziagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksc¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skai€iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumokeéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai
jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas
ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti trisSale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Pardavéjas perleidzia
teis¢ Subtiekéjui reikalauti 1§ Pirkéjo moketi sutarta dal; Sutarties kainos. Reikalavimo teisés perleidimas
Subtiekéjui nesudarius trisalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sifilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty pagrindy.
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé¢ yra
perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo raSytinius
jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka
ivykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma tik numatant
avansinius moké&jimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teis¢ reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis tur¢jo teise reiksti Pardavéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty atsiskaitymy
ar jy tvarkos, visos moke¢jimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas (saskaita ar
kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles
gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis
informacine sistema ,,E. sgskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.



3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéejimo. Pirkéjas nuosavybés teise i prekes
jgyja abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasira§omas tik tuo
atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus,
dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny,
18skyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose, Pirkéjas
grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjas savo
léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti prekes,
Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy del prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat Pardavéjui taikomos
Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu d¢l to, kad reikia atsiimti prekiy siuntg
praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz.,
vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius
prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius
pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas
suderings su Pirkéju ir su juo sudares papildomg susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo
prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz t3 pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos
su kitomis Pirkéjo pagal $ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keiCiamas kitu gamintoju tik dél
objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu.
Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik 1§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasiraSius
susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui
pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius siiilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti
naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy
pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni
uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-
priémimg, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita faktlira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis



priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal
Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai tam, kad biity
jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima
sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekés, atitinkancios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai
bandymai prekéms bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio moké&jimo saskaita. Jeigu avanso
apmokéjimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroveés
(apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta,
kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio
Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, iS Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali buti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios
Jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis
nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti
mokéjima) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
]sipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis ] atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas
néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai
informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé¢, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges.
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus



ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti laboratorinius
bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje
dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose),
bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes.
Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg lygiaverte preke
(preké neprivalo buti identiska perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] perkama preké), kuria buity galima naudotis prekes jsigytos pagal Sig Sutart] trilkumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véeliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, prek¢ su trukumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas
privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes
atitinkanciomis §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (pastu, el. pastu ir kt.). PareikSti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanc¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).



6.6. Jeigu preke pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiy perdavimg-priémima,
pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negal¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeicianc¢iais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir d€jo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasirasytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties
priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija apie gamintojg ir
tiekeja*. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy
kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specitfikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje
gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidziangiy
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties alis gali viena3aliskai nutraukti Sutartj,
praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj;



9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne vé¢liau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informavegs Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés *‘) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip
isipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i$
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki
0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos
pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trukumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo



pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 % Sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be PVM) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su triikumais
jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas 1§ biudzeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokéjimo Pardaveéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (Sutarties jsigaliojimo kai pateikiamas
uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos
sumoke¢jimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti
sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$
9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar
laidavimo rasStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg Sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinimg 1§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumoké¢jimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma.



12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus atvejus, kai pakeitimas
yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy pirkimy, atlickamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy
pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodytas, taciau su
pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis §iy prekiy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.
Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy
Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma raSytinj susitarimg, kurio salygos privalo buti analogiSkos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad si
sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti siunéiami
pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi buti siuniami Sutarties specialiojoje
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo
tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas
pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pa51ke1t1mq Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar telefono
numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir
bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi
asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo ivardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy



duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaisSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti §iy duomeny
konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra pildomas
Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali
biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar biity
nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys viena
kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobiidis, galimos pazeidimo pasekmes ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti ar
susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiS$ki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar
licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant Sutarties salyguy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti kei¢iamas (-
1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima
numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikejo (-y)
keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu
pateikiant pagrindzianc¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui
(-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus
reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos



minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/
subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Sutarties Nr.
1 priedas
Prekiy pavadinimai, kiekiai ir kaina
: - Vieneto Suma, EUR
- Pirkimo objekto pavadinimas Mato Prehfnn}arus kaina EUR | su PVM**
Nr. vnt. kiekis su PVM
1 Taurés Sampanui ,,Plaza* 190 ml vnt. 200 1,98 396,00
2 Tauré kokteiliui "Martini" 175ml vnt. 200 2,66 532,00
3 Indas baltas, plastikinis GN 1/3 vnt. 40 8,804 352,16
4 | Indas baltas, plastikinis GN 1/2 vnt. 40 9,57 382,80
5 Indas baltas, plastikinis GN 1/1 vnt. 40 16,23 649,20
6 | Dubuo plastikinis, baltas (19,5 x 19,5 cm) vnt. 40 15,29 611,60
7 Dubuo plastikinis, baltas (25,5 x 25,5 cm) vnt. 20 27,84 556,80
8 Asotis , stiklinis (1400 ml) vnt. 40 3,71 148,40
9 Puodelis sriubai (320 ml) vnt. 600 2,67 1602,00
10 | Leékste karStam patiekalui, 26 cm vnt. 300 2,00 600,00
11 | Léksté uzkanding, 20 cm vnt. 300 0,97 291,00
12 | Léksté duoniné vnt. 200 1,39 278,00
13 | Salotiné vnt. 300 1,13 339,00
14 | Puodeliai arbatai (melamino), 300 ml vnt. 300 1,56 468,00
15 | Stiklinés gérimams, ,,ENDEAVOR" 355 ml vnt. 400 2,49 996,00
16 | Stiklinés gérimams, 300 ml (polikarbonato) vnt. 400 1,56 624,00
17 | Peilis 21 cm vnt. 300 1,68 504,00
18 | Sakuté 19 cm vnt. 300 1,31 393,00
19 | Saukstas 19 cm vnt. 300 1,31 393,00
20 | Peilis 20 cm vnt. 200 1,52 304,00
21 | Sakuté 18 cm vnt. 200 1,02 204,00
22 | Sauksteliai kavai vnt. 300 0,80 240,00
23 | Arbatiniai Sauksteliai vnt. 300 0,88 264,00
24 | Rinkinys prieskoniams kompl. 40 4,39 175,60
25 | Padéklas serviravimui (apvalus) vnt. 50 6,75 337,50
26 | Padéklas serviravimui (keturkampis) vnt. 30 15,29 458,70
27 Yleng 1.<qsn10 uzkandéléms kvadratiniai ipak. 200 5,08 1016,00
indeliai
28 ;716110 kasnio uzkandéléms indeliai, cilindro ipak. 300 3.7 981,00
ormos
29 | Lopetélé tortui vnt. 10 2,09 20,90
30 | Peilis tortui vnt. 10 7,44 74,40
IS Viso: | 14193,06Eur

PIRKEJAS
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Sutarties Nr.
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Nr.

Pirkimo objekto
pavadinimas

Pirkimo objekto techniniai reikalavimai

Tauré Sampanui

Tauré Sampanui klasikinés formos, pagaminta i$ tvirto stiklo,
kriStolo skaidrumo, atspari smiigiams ir jbréZimams, galima
plauti indaplovése, talpa 190 ml, ,,Plaza“

|
T)

—_——

Tauré kokteiliu

Klasikinés formos kokteilio tauré, skirta jvairiausiems
kokteiliams arba desertams, pagaminta i§ tvirto stiklo,
kriStolo skaidrumo, atspari smiigiams ir jbréZimams, galima
plauti indaplovése, talpa 175 ml, ,,Shorty Martini‘

/

[

Indas baltas
(melamino) GN 1/3

Baltos spalvos G/N indas — padéklas, pagamintas 18
melamino, turintis porceliano ir plastikiniy indy savybiy,
tvirtas, atsparus jbrézimams, nediuztantis, tinkamas plauti
pramoninése indaplovése, atsparus aukstai temperatiirai,
matmenys: GN 1/3 —32,5x 17,6 x 2cm.

Indas baltas
(melamino) GN 1/2

Baltos spalvos G/N indas — padéklas, pagamintas 18
melamino, turintis porceliano ir plastikiniy indy savybiy,
tvirtas, atsparus jbréZimams, nediztantis, tinkamas plauti
pramoninése indaplovése, atsparus aukStai temperatiirai,
matmenys: GN 2 —32,5 x 26,5 x 2cm.




Indas baltas
(melamino) GN 1/1

Baltos spalvos G/N indas — padéklas, pagamintas i
melamino, turintis porceliano ir plastikiniy indy savybiy,
tvirtas, atsparus jbrézimams, nediztantis, tinkamas plauti
pramoninése indaplovése, atsparus aukstai temperaturai,
matmenys: GN 1/1 —53,0x32,5x2cm

Dubuo (melamino)

Baltas, kvadratinis dubuo, pagamintas i§ melamino, turintis
porceliano ir plastikiniy indy savybes, tvirtas, atsparus
jbrézimams, nediiztantis, tinkamas plauti pramoninése
indaplovése, atsparus aukstai temperatiirai, matmenys: 19,5 x
19,5x9,5 cm, talpa 1,5 1.

——

Dubuo (melamino)

Baltas, kvadratinis dubuo, pagamintas i§ melamino, turintis
porceliano ir plastikiniy indy savybes, tvirtas, atsparus
jbrézimams, nediiZtantis, tinkamas plauti pramoninése
indaplovése, atsparus aukstai temperatiirai, matmenys: 25,5 x

/

25,5x 12 cm, talpa 4,0 L. —

Asotis

Asotis, pagamintas i§ masyvaus skaidraus stiklo, su
rankenéle ir snapeliu, galima plauti indaplovéje, talpa apie
1,4 L

Puodelis
sriubai/sultiniui

Baltos spalvos puodelis sultiniui, pagamintas i§ griiddinto
stiklo, be dekoro elementy, atsparus duiZziams, tinkamas plauti
pramoninése indaplovése, galima naudoti mikrobangy
krosnel¢je, tinka naudoti vieSojo maitinimo jstaigose, talpa ki
320 ml.

10

Lekste karStam
patiekalui

Léksté, pagaminta i§ gridinto stiklo, atspari jbrézimams,
smiigiams ir daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima naudoti
mikrobangy krosneléje, matmenys — @26 be dekoro
elementy, baltos spalvos, ,,Performa“

/

11

Léksté uzkandiné

Lékste, pagaminta i$ griiddinto stiklo, atspari jbréZimams,




smiigiams ir daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
naudoti vieSojo maitinimo jstaigose, galima naudoti
mikrobangy krosneléje, matmenys — 920 cm, be dekoro
elementy, baltos spalvos,

Léksté, pagaminta i§ gridinto stiklo, atspari jbrézimams,
smiigiams ir daugkartiniam plovimui indaplovéje, tinka
naudoti vie$ojo maitinimo jstaigose, galima naudoti
mikrobangy krosneléje, matmenys — apie @15 cm, be dekoro

12 Lekste duonine elementy, baltos spalvos, ,,Performa“

Salotiné-dubenélis, be dekoro elementy, baltos spalvos arba
skaidri, pagaminta i§ grudinto stiklo, atspari jbrézimams,
smiigiams ir daugkartiniam plovimui indaplovéje, galima

o naudoti mikrobangy krosneléje, matmenys — 12 cm, talpa —
13 Salotiné apie 150 ml.

Baltos spalvos melamino puodeliai arbatai be 1€kstutés,
tvirti, atspariis jbrézimams, nediiztantys, tinkami plauti
pramoninése indaplovése, atspariis auksStai temperaturai,

14 Puodeliai arbatai talpa — apie 300 ml.
(melamino)
Pagaminta iS tvirto, storo, gridinto stiklo. Galima plauti
indaplovéje. Aukstis — apie 15 cm, talpa — 355ml,
15 Stikliné gérimams, 300 ‘
ml
Stikliné gérimams, 300 | Stikliné, pagaminta i§ skaidraus polikarbonato, talpa apie
ml (polikarbonato) 300 ml, lengva, nediizta, atspari jbrézimams, galima plauti
indaplovéje.
16
17 Peiliai Stalo peiliai, pagaminti i§ aukStos kokybés 18/10




nertdijancio plieno, chromuotu pavir§iumi, tinkami plauti
pramoninése indaplovése, dydis — apie 21 cm.

18

Sakutes

Stalo Sakutés, pagamintos 1§ aukstos kokybés 18/10
nertdijancio plieno, chromuotu pavirSiumi, tinkamos plauti
pramoninése indaplovése, dydis 19cm.

19

Peilis

Stalo peiliai, pagaminti i§ auksStos kokybés 18/10
nertidijancio plieno, chromuotu pavirSiumi, tinkami plauti
pramoninése indaplovése, dydis 20cm.

20

Sakuté

Stalo Sakutés, pagamintos i§ aukstos kokybés 18/10
neriidijancio plieno, chromuotu pavirSiumi, tinkamos plauti
pramoninése indaplovése, dydis — apie 18 cm.

21

Saukstas

Stalo Saukstai, pagaminti i$ aukstos kokybes 18/10
nertdijancio plieno, chromuotu pavir§iumi, tinkami plauti
pramoninése indaplovése, dydis — apie 20 cm.

22

Sauksteliai (kavai)

Sauksteliai kavai, pagaminti i§ auks$tos kokybés 18/10
nertdijancio plieno, chromuotu pavirSiumi, tinkami plauti
pramoninése indaplovése, dydis — apie 11 cm.

23

Arbatiniai Sauksteliai

Sauksteliai arbatai, pagaminti i§ aukstos kokybés 18/10
nertidijancio plieno, chromuotu pavirSiumi, tinkami plauti
pramoninése indaplovése, dydis — apie 13,5 cm.

24

Rinkinys prieskoniams

Pipirinés bei druskings rinkinys su papildomu indeliu danty
krapstukams. Pagamintas i§ porceliano, atsparus
mechaniniam poveikiui, galima plauti indaplové¢je;
matmenys: 125 x 54 x (H)90mm

1

25

Padéklas serviravimui
(apvalus)

Padéklas serviravimui, pagamintas i§ nertidijanc¢io plieno.
Blizgus pavirsius. Galima plauti indaplovéje.
Matmenys — 310 mm

O

26

Padéklas serviravimui
(keturkampis)

Padéklas serviravimui lygiu krastu, pagamintas 1§
neriidijancio plieno. Blizgus pavirSius. Galima plauti
indaplové¢je. Matmenys — 530 mm x 325mm




Kvadratiniai indeliai Skaidrts polistirolo kvadratiniai indeliai maisto
vieno kasnio serviravimui, matmenys: (ilgis x plotis x aukstis)
uzkandéléms 5,9x5,9x5,4cm talpa 100 ml. Kiekis pakuotéje — 50 vnt.
27
f
Cilindro formos Skaidrts polistirolo indeliai maisto serviravimui, cilindro
indeliai vieno kasnio formos, matmenys: : #4,5 x 8,4 cm talpa 65ml. Kiekis
28 uzkandélems
pakuotéje 20vnt.
Lopetélé tortui, pagaminta i$ neridijancio 18/10 plieno,
klasikinés, formos, ilgis apie 23cm , Matmenys: 11,5 x 5 cm
29 Lopetele tortui / S
&=
Peilis tortui, pagamintas i§ nertidijancio 18/10 plieno,
klasikinés formos, ilgis apie 28 cm
30 Peilis tortui >
n—/f
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Sutarties Nr.
3priedas

(Pardavéjo pavadinimas) (Paraiskos teikimo data)

(Sutarties data ir Nr.)

(Gavéjo pavadinimas ir adresas)

PARAISKA Nr.

202 - -
(Uzsakymo jvykdymo data)

Prekés pavadinimas Matav. Kiekis Pastabos
vnt. matav. vnt.

—_ m
o\ooo\loxm-hwt\).—z;

Paraiskg parengé

(parasas) (darbuotojo pareigas, vardas, pavardeé)

(kontaktinis telefonas)




